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5. Rozporządzenie zmieniające rozporządzenie w sprawie kontroli środków odurzających (1992:1554)
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6. Środki odurzające

7.

8. Na podstawie załączonego dokumentu klasyfikacyjnego Szwedzka Agencja Zdrowia Publicznego proponuje, aby
substancje etylenooksy nitazen, etometazen, N-pirolidyno metonitazen, N-pirolidyno protonitazen i N-piperydynylo
izotonitazen, delta-8-THCP, delta-9-THCP, octan heksahydrokanabinolu, octan delta-8-THC, octan delta-9-THC, 3-Me-PCP i
3’-Me-alfa-PVP klasyfikuje się jako środki odurzające zgodnie z ustawą o kontroli środków odurzających (1992:860) i
Ustawy o środkach odurzających (karach) (1968:64), a zatem zostaną włączone do rozporządzenia w sprawie kontroli
środków odurzających (1992:1554).

Proponuje się, aby substancje etylenooksy nitazen, etometazen, N-pirolidyno metonitazen, N-pirolidyno protonitazen i N-
piperydynylo izotonitazen należały do grupy środków przeciwbólowych. Proponuje się, aby substancje delta-8-THCP,
delta-9-THCP, octan heksahydrokanabinolu, octan delta-8-THC, octan delta-9-THC i 3-Me-PCP należały do kategorii
halucynogenów, a 3’-Me-alfa-PVP do grupy stymulantów.

Dla wszystkich tych substancji istnieje dokumentacja naukowa potwierdzająca kryteria odurzające. Wszystkie substancje,
z wyjątkiem etylenooksy nitazenu, N-pirolidyno protonitazenu i N-piperydynylo izotonitazenu, zostały przechwycone i
zidentyfikowane w Szwecji. Szwedzkie Centrum Informacji ds. Zatruć zgłosiło przypadki hospitalizacji pacjentów związane
z etometazonem, THCP (nie określono wariantu delta), octanem heksahydrokanabinolu, 3-Me-PCP i 3’-Me-alfa-PVP.
Większość substancji jest lub była sprzedawana za pośrednictwem sklepów internetowych i była omawiana na forach
internetowych poświęconych narkotykom.

Objęcie klasyfikacją oznacza między innymi, że danych substancji te nie można przywozić lub posiadać bez specjalnego
zezwolenia szwedzkiej Agencji Produktów Medycznych.

Zwraca się uwagę, że do obowiązującego rozporządzenia dodaje się jedynie te substancje, obok których po lewej stronie
tekstu projektu rozporządzenia znajduje się pionowa linia. Pozostałe substancje są już tam wymienione.

9. Celem tej klasyfikacji jest ograniczenie stosowania substancji dodanych do rozporządzeń z uwagi na stwarzane przez
nie zagrożenie dla zdrowia ludzkiego.

10. Odniesienia do tekstów podstawowych: brak dostępnych tekstów podstawowych

11. Tak

12. Zagrożenia dla życia i zdrowia ludzi oraz dla bezpieczeństwa publicznego oznaczają, że zmiany rozporządzenia
dotyczące substancji, które mają zostać sklasyfikowane jako środki odurzające, powinny zostać opracowane w bardzo
krótkim czasie.

13. Nie

14. Nie

15. Nie

16.
Aspekty TBT: Nie
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Aspekty SPS: Nie
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